% T,
&H Er;pfangerl(:onmgneeiDesunalalre * TZ] Emplangs- Und Beaibanungevermerrer Delivery note
. Remarks/Observations
Getrag Sip.A. ¢ 1 § 2o, :
10032942
Via dei Gerani 5 {4) Versanddalum/Date of delivery/
1-70026 MODUGNO BA Patede =" 09,11.2018
5} Ligterant/Supplier/Foumisseur &) Freight (7) Delivery (actuai} Invoice
Supplier no, 91024068 Deliver Detivered ar Carier
schmid alutec gmbh & co. kg EUR Rr:s;:"‘ [ e
. [Company vehiga
Féhrenbachstr. 7 B 9626/ %)94/
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Thre Zeichens | (11) Purchase order NoJyour order J(15) Orderer information {12} Our depanimentiour ref. 7 |(13) Extensioni | (14} Our order no.Jour No.Jnotre No.
your ref.fvotra raf. { notre réf,
550003917401 S. Richter 07151/93299 | AB102581
-186
(19} Versandar/ShipmentExpédition|DDP{20)DDU | (21) Verpackungsart/ 22) VersandzelchenMarks/Marquage (23) Total welght in kg {24)
Packing/Emballage
[Versand mit Schweizer X See belowl Lkw | Gross 2.663,2 1.183,68 Net
25) VersandanschriftfShipping addressiDestinataire (26} Unloading point
Gefrag S.p.A. Via dei Gerani 5 | -70026 MODUGNO BA 100 14248
27y |(28) Sachnummer 0rawng NoJ (29) Goods, servicas geschplion {30} Mangel @1 {40) Recipient comments
Ling) |Plan No. (21} Verpackungsart/Packing/Emballage Quanlity/Quantité |Unit Quantity factual) 7= Comments
2517105400 GE1054-17 2.160,00|Stk
2517105400 Kupplungsdeckel
14.12.2016 k
CH.NR.1-0210-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-0510-1 1 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-0610-1 2 X GE~(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-0810-1 4 x GE-(501588) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-0910-1 12 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR.1-1010-1 2 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 1-2509-1 2 x GE-(501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EURQOP
CH.NR. 1-2609-1 7 x GE-(501568) 1/2 Europaletie
GE-1/2 EURCP
CH.NR. 1-2709-1 4 x GE-{501568) 1/2 Europaleite]
GE-1/2 EUROP
216 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
36 x GE~(520922) A0808
Palettendeckel GE AQ806
Palettendecke
216 x GE-(550594) Deckel fur
Rako-Behélter TBA-550594
218 x GE-(601723) Tiefzieheinsatz
fur GE1054 TBA-501723
KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:.gAQ\O

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:

Quantith Imballi: &
Conformit3 alle schede d'imballa: ﬁik
2t 4 AZ

SOORY P4 UL

42} Receaipt commenis

43} Qrrantity check

(44) Goods [nspectonfinspeclion report

{45) Recipient (46} Invoice approval

SE

Name/
No




.

1) Sender/supplier - 2) Supplierno. 910240868 3) Carvier order no.
schmid alutec gmbh & co. kg
Féhrenbachstr, 7 )
73630 Remshalden - Grunbach 4) Sender number from carrier:
Phone 07151/93293-0
CARRIER ORDER
§) Loading point 6) Date 7) Relation no.
09.11.2018 17:00
8) Shipment number 00093750 9) Carrier 10) Camierno.  00004-01
11} Reciplent 12) Customer 15113 Schweizer Logistik GmbH
Carl Benz Str. 23
Getrag S.p.A. D-71634 Ludwigsburg
Via dei Gerani 5 o Teleh
one elefax
1-70026 MODUGNO EA 13} Bordereauw/load list no.
14} Load/unloading point 14248 15) Sender comments for camier
Via dei Gerani 5
I-70026 MODUGNO BA 16) Arrival date 17) Anival ime
18} Reference and no./delivery nofe nd. 19) Number (20) Packagingtype  [21) | 22) Conlents 23) Loading  [24) Gross weight
SF Weight kg kg
10032942 36|GE-1/2 EUROP | 0} Kupplungsdeckel 334,80 2.663,28
10032942 216|TBA-501740 0| Kupplungsdeckel 583,20 0,00
25) Total 252 26} Volume dm3/load meter Totals 27) 918,00 28) 2663,2

28) Hazardous goods classification

30} Hazardous goods description: See supplement if available.

31} Shipping contract clauses 32) Goods value for SLVS33) Carrier transport insurance 34} C.0.D.
Ex Works without packaging (EXW) 16.329,60 Covered by

(EXW)

35) Assets 36) Sales order no. 37) Accaunt

38) Transportation no. LKW
39) Vehicle ID

40) Shipping tye Versand mit Schweizer 41) Statement code

42) Confdb it Br e A G D S0l
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno {BA)

43) Confirmation of recelpt by driver;
Above shipment is complete and in good order

Remshalden - Grunbach, 08.11.2018

Date Time Signature

45) The General Terms and Conditions for German Carmiers (ADSp) apply.

Place of jurisdiction shall be the place of business of the ¢

48) For carrier (registered
office} (Gonfirmaticn of receipt
frorm recipient of goods for
carrier}

44) The shipment contains Of which replaced
Euro flat pal. (FF) Euro flat pal. {FF)
Euro grid pal. (GP) Euro grid pal. (GP)

2) Supplier no,

i
T

{Space for barcode fields)

8) Shipment number
093750

ﬂl A

3 Ba rdereaunoad I ist




Seit tber ... PENE

H Ludwigsburg, 09.11.2018
ke LR
Sendungsnr,: 18-009708 vom 09,112018

18-009708

1 Absender | Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG ' I;ESZTBRaiE:ULLOL:::rEZ]I:;El:?: T;:-) N(gLiranspDn est soumis, nonobstant toute
Féhrenbachstrasse 7 genteligen Abmachung den Bestimmungen des clausa coniraire, a |a Cor'wenlion relative au
73630 Remshalden Grunbach Ubsreinkommens Ober den Befiirderungsvertrag contrat  de  transport  international  des

im Intern. StraRengtterverkehr (CMR). marchandises par route [MR).

2 Empfanger / Destinataire 3 Frachtfahrer f Transporteur i éenutzté Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MCDUGNO Carl-Benz-Stralte 23
[TALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Ausliafen;ngson des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de [z marchandise 7 Nachfolgender Frachtthrer / Transporlauré succassifs Benutzte Gen,-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt / Temps
Datum/Date  14,11.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise
ot/ Lisw Remshalden Grunbach Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer f
Land/Fays  Deutschland Zeit / Temps Réserves et ebservations des lransporieurs

Datum/Bate  09.41.2018
5 Baigeflpie Dokuments / Documents annexas '
Pos, Zaicher/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No, 10 Marques et numéros 1 NombEre des colis 12 Mode demballage 13 Nature da a marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 10032959, 2942, 2876, 2879, 132 COLLI Getriebeteile 9.484
2895
2 10032905, 2936, 2930, 2971,
Summe: 9.484,00
Totak ' !
o8 132,00 COLLI
16 Anweisungen des Absanders 17 Angaban zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngsn
von bis km
18 Frachtzahiungsanwaeisung / Prescription daffranchissement 9 Besondere Varainbarungen f Conventlons particulisrss
unfrel - Rechnung an Empfianger
19 i Amitliches Kennzeichen Nutzlast in t
fz
Anhanger
Fahrer
Benutzter Grenzdbergang Gut 19-QDa708empfang Fa FaDatund Date
22 ;;,g@-ﬁﬁ”% “eg-i%ﬂ 'é's,,mafcl'&h%g?& 53 E’:EL R
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Vik deGETRAGISPA - 70026 Modigro (57)
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODGNO
!
o
Unterschrift und Stempsal des Absendars Unterschrift und Stampel des Frachtitihrers erschrft und 1ern£e das g_.mpétagegers
Signatura et timbre fexpaditeur Signature et timkre du transparteur {2 i oy us_lg_qalgréﬁminﬁa& dplbkilnatd

: ey PN |/
v iica Su Guala € quantid

—te

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern, Spedition KG Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540500
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 6504 80D 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik,de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00

Telefax (071 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



